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1 Vorwort

Vielen Dank fiir den Kauf unseres WiseBath® WB Prazisionswasserbades.

Mit einem Geréat der Marke Wisd.2. haben Sie eine sehr gute Wahl getroffen.

Lesen Sie sich bitte diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb
nehmen. Neben den Sicherheitshinweisen und der Funktionsbeschreibung finden Sie hier auch

die wichtigsten technischen Parameter.
Nur der sachgerechte Umgang mit dem Gerat garantiert ein Hochstmaf an Sicherheit und eine

hohe Lebensdauer des Gerates. Halten Sie sich deshalb unbedingt an die vorgegebenen

Sicherheitsanweisungen im Abschnitt 2.

Geben Sie dieses Gerat nur mit der dazugehérigen Bedienungsanleitung an Dritte weiter.

Anderungen am Gehause oder Spezifikationen zur Verbesserung von Qualitat und Leistung des

Produktes, kdnnen ohne Ankiindigung vorgenommen werden.

erac Wisd .22
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2 Sicherheitsanweisungen

2.1 Symbolerklarungen

> @ D@ B

N~

>

Wisd. 22

WARNUNG
Hinweise zur Vermeidung von Verletzungen oder todbringenden

Situationen.

VORSICHT
Allgemeine Anweisungen zum sachgerechten und sicheren

Gebrauch.

ACHTUNG

Informationen beziglich der Funktion und der Betriebsparameter.

Betriebsumgebung

Hinweise bezlglich der Aufstellung des Gerates.

WARNUNG vor Explosionen

Sicherheitsanweisungen zur Vermeidung von Explosionen.

VORSICHT bei hohen Temperaturen

Anwenderhinweise zur Vermeidung von Verletzungen durch hohe
Temperaturen.

erac
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2.2 Anweisungen

Die sichere und fehlerfreie Nutzung des Gerates setzt voraus, dass Sie sich die folgenden

Anweisungen sorgfaltig durchlesen und beim Umgang mit dem Gerat unbedingt befolgen.

AN

Schliel3en Sie das Gerat nur an die geeignete Spannungsversorgung an.
Stellen Sie sicher, dass die Anschlussleitung unbeschadigt und korrekt angeschlossen ist.

Mehrfachsteckdosen sind zum Verlangern des Anschlusskabels nicht zuldssig.

YV V V V

Betreiben Sie dieses Gerat nur an Stromkreisen, die mit einem Fehlerstrom-Schutzschalter

(FI) ausgestattet sind.

» Achten Sie auf einen ausreichend grof3en Leiterquerschnitt wenn Sie Verlangerungskabel
anschliefl3en.

» Falls unibliche Gerdusche und Geriiche oder Rauch auftreten, ziehen Sie unverziglich den
Netzstecker heraus und kontaktieren Sie den Hersteller oder einen Vertriebspartner.

» Vor Wartungs- oder Reparaturarbeiten ist das Gerat in den spannungslosen Zustand zu
versetzen.

» Beim Einsatz von radioaktiven oder kontaminierten Material, tragt der Kunde allein die

Verantwortung.

» Der Deckel nimmt nach kurzer Zeit die Temperatur des Betriebsmittels an, bertihren Sie ihn
deshalb nur mit Schutzhandschuhen.
» Beachten Sie, dass beim Anheben des Deckels heil3es Kondensat herunter tropfen kann.

» Legen Sie keine hitzeempfindlichen Gegenstdnde auf das Geréat.

\1/
\“\.

» Der Einsatz des Gerétes in explosionsgefahrdeten Raumen ist unzulassig.

eroL. Wisd.2
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» Bedienen Sie das Gerat erst, nachdem Sie sich mit allen Sicherheitsanweisungen vertraut
gemacht haben.

» Dieses Gerat sollte nur von geschulten Personen bedient werden, die mit den

Sicherheitsmafinahmen fur das Arbeiten in einem Labor vertraut sind.

Achten Sie darauf, dass keine Flissigkeiten in den Regler oder das Gehause gelangen.

Damit eine lange Lebensdauer erreicht wird, missen Sie das Gerat sauber halten.

Schalten Sie das Gerét ab, bevor Sie es vom Netz trennen.

Y V VYV V

Sollten leicht brennbare, elektrisch leitende oder sonstige Gegensténde oder Flissigkeiten

in das Gerat gelangt sein, missen Sie das Gerat sofort vom Netz trennen und den

Hersteller oder Vertriebspartner kontaktieren.

» Tragen Sie wahrend der Nutzung des Gerates immer die entsprechende
Arbeitsschutzbekleidung.

» Trennen Sie das Gerat vom Netz, wenn es langere Zeit nicht benutzt werden soll.

» Bedecken Sie niemals die BelUftungsschlitze am Gehause, dies kbnnte zur Zerstérung des

Gerates und zu Branden fuhren.

» Alle Schaltkreise und elektronischen Komponenten dieses Produktes sind eigene
Technologien. Deshalb dirfen Reparaturen und Veranderungen am Gerét nur durch von TQC
autorisiertem Personal durchgefihrt werden. Eine Zuwiderhandlung hat den
Ausschluss der Gewahrleistung zu Folge und kann zu ernsthaften Personenschaden fiihren.

» Wir empfehlen den Einsatz destillierten Wassers um eine lange Lebensdauer zu erreichen.
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1 Vorwort

Vielen Dank fiir den Kauf unseres WiseBath® WB Prazisionswasserbades.

Mit einem Gerét der Marke Wisd .22 haben Sie eine sehr gute Wahl getroffen.

Lesen Sie sich bitte diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Gerat in Betrieb
nehmen. Neben den Sicherheitshinweisen und der Funktionsbeschreibung finden Sie hier auch

die wichtigsten technischen Parameter.
Nur der sachgerechte Umgang mit dem Gerat garantiert ein Hochstmaf an Sicherheit und eine

hohe Lebensdauer des Gerates. Halten Sie sich deshalb unbedingt an die vorgegebenen

Sicherheitsanweisungen im Abschnitt 2.

Geben Sie dieses Gerat nur mit der dazugehérigen Bedienungsanleitung an Dritte weiter.

Anderungen am Gehé&use oder Spezifikationen zur Verbesserung von Qualitat und Leistung des

Produktes, kdénnen ohne Ankilindigung vorgenommen werden.
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3.2 Gesamtubersicht
(Die folgende Abbildung zeigt den Prazisionswasserbad WB-11)

Die Funktionsweise der beschriebenen Komponenten ist bei allen Geréaten gleich. Lediglich die
Lage der einzelnen Bestandteile weicht bei den verschiedenen Geréatetypen der WB Serie ab.

Sicherheits-
Schalter

Mode Taste
LCD-Anzeige
Jog-Shuttle Drehknopf

Netzschalter

Heizung Sensor flr Sicherheitsschalter

Temperaturfiihler

Buchse flr
Netzanschluss
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3.3 Bedienoberflache

Sicherheitsschalter Heizleuchte Timerleuchte ~ Jog-Shuttle Drehknopf

| \ / /
bt »/

' MODE T
Set Timer

Set Temperature
Safety Locking

MODE Taste LCD Anzeige Netzschalter

3.3 Begriffserklarung

SV: (eng.: set value), eingestellter Wert
PV: (eng.: present value), aktueller vom Gerat gemessener Wert
LCD: (eng.: liquid crystal display), Flussigkristallbildschirm

MODE Taste

» Wird fur die Tastenkombination und den Wechsel zwischen den Menls bendtigt.

Jog-Shuttle Drehknopf
» Durch Drehen am Knopf kdnnen SV-Werte erhéht oder verringert werden.
» Die Druckfunktion wird firr die Tastenkombination und die Bestatigung eingestellter
Werte bendtigt.
» Start und Stopp durch driicken.

Tastenkombination
» Wird fur den Wechsel in die Untermenis benotigt.
» Zuerst die MODE Taste gedrtickt halten und zusatzlich auf den Jog-Shuttle Drehknopf

dricken.

Sicherheitsschalter
> Zum Einstellen einer beliebigen Hochsttemperatur, bei deren Uberschreitung das Gerét
abschaltet.

e!m'/warcgu WiSd @2
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Netzschalter

» Zum Ein- und Ausschalten des Gerétes.

Timerleuchte

» Blinkt in den Mendis fur die Zeiteinstellung.

Heizleuchte
> Blinkt im Meni , Temperatur einstellen®.

> Leuchtet dauerhaft, wenn das Gerét heizt.

4 Verpackungsinhalt

4.1 Standart Zubehor

Anzahl Bezeichnung
1 WiseBath® WB Prazisionswasserbad
1 Netzkabel
1 Edelstahldeckel
1 Einlegeboden
1 Bedienungsanleitung

4.2 Optionales Zubehor

Artikelnummer Bezeichnung

DH.WB010106 gewolbter Edelstahldeckel fir WB-6
DH.WB010211 gewodlbter Edelstahldeckel fir WB-11
DH.WB010222 gewdlbter Edelstahldeckel fir WB-22

5 Aufstellen des Gerates und Inbetriebnahme

Entfernen Sie vorsichtig die Verpackung.
2. Uberpriifen Sie das Gerat auf eventuelle Transportschaden. Sollten unverhofft
Transportschaden vorhanden sein, informieren Sie bitte umgehend den Spediteur und

Ihren Vertragspartner.

Wisd .2 esTac
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3. Lassen Sie das Gerat bis zur Akklimatisierung fur einige Zeit am Einsatzort stehen,
bevor Sie es ans Netz anschliel3en.

Stellen Sie sicher, dass allen Sicherheitsanweisungen Folge geleistet wurde.
Befreien Sie das Gerat von eventuellen Verschmutzungen und Verpackungsteilen.
SchlieRen Sie das Gerat an das Netz an.

Schalten Sie das Gerat mit dem Netzschalter ein.

Fullen Sie ausreichend destilliertes Wasser in die Edelstahlwanne.

© © N o g A

Stellen Sie die Ausldsetemperatur des Sicherheitsschalters auf etwa 20 °C bis 30 °C

uber die Betriebstemperatur ein.

10. Stellen Sie die gewtinschten Betriebsparameter ein (siehe Funktionsbeschreibung).

6 Funktionsbeschreibung
6.1 Menustruktur
Das Wisd.Z- WiseBath® WB Prazisionswasserbad bietet lhnen eine einfache und

komfortable Bedienung.

Die Mendistruktur ist Gbersichtlich gestaltet und in der nachfolgenden Grafik dargestellit.

erac, Wisd.22
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Einschaltverzégerung
einstellen

Tastenkombination

Abschaltverzégerung
einstellen

Temperatur
einstellen

@ Sperrmodus

Tastenkombination

Temperaturbeiwert
einstellen

Wisd.22
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6.2 Abschaltverzdgerung einstellen

Nach Ablauf der von lhnen eingestellten Verzégerungszeit wird die Heizung automatisch

abgeschaltet.

» Sie befinden sich unmittelbar nach dem Einschalten im Menu ,,Abschaltverzégerung
einstellen®. Die Timerleuchte blinkt.

» Drehen Sie am Jog-Shuttle um die von Ihnen gewlinschte Verzdgerungszeit zu wéhlen.
Die Zeit ist in Schritten zu je einer Minute verstellbar und kann maximal 99 Stunden und
59 Minuten betragen. ,00:00" steht fur den Dauerlauf.

» Mdochten Sie einen bereits bestatigten Wert nachtraglich verandern, miissen Sie
zunachst auf den Jog-Shuttle driicken. Der PV beginnt zu blinken und kann wieder
verandert werden. Die Bestéatigung erfolgt durch erneutes Driicken auf den Jog-Shulttle.

6.3 Einschaltverzégerung einstellen

Nach Ablauf der von lhnen eingestellten Verzégerungszeit wird die Heizung automatisch

eingeschaltet und die Abschaltverzégerungszeit (siehe 6.2) beginnt abzulaufen.

» Verwenden Sie im Meni ,Abschaltverzégerung einstellen” die Tastenkombination, um in
das Menu ,Einschaltverzégerung einstellen” zu gelangen

» Drehen Sie am Jog-Shuttle um die von Ihnen gewiinschte Verzogerungszeit zu wéhlen.
Die Zeit ist in Schritten zu je einer Minute verstellbar und kann maximal 99 Stunden und
59 Minuten betragen.

» Die Verzogerungszeit beginnt abzulaufen, sobald Sie auf den Jog-Shuttle driicken.

» Mochten Sie nach der Bestatigung Ihre Eingabe korrigieren, missen Sie erneut auf den
Jog-Shuttle Drehknopf driicken, der Wert kann dann wieder durch das Drehen des Jog-
Shuttle verandert werden. Driicken Sie zur Bestatigung erneut auf den Jog-Shulttle.

» In der oberen Zeile (SV) sehen Sie Ihren eingestellten Wert, in der unteren Zeile (PV)

die verbleibende Zeit bis zum Einschalten der Heizung.

erac Wisd .2~
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6.4 Temperatur einstellen

» Vom Men ,Abschaltverzégerung einstellen* gelangen Sie mit der MODE Taste in das
Meni ,, Temperatur einstellen®.

» Drehen Sie am Jog-Shuttle um die von Ihnen gewlinschte Temperatur einzustellen. Die
Temperatur ist bis maximal 100 °C in Schritten zu je 0,1 °C verstellbar. Das Gerat
erreicht seine Genauigkeit erst, wenn die Temperatur des Betriebsmittels 5 °C hdher als
die der Umgebung ist.

» Die Heizung schaltet sich kurz nach dem Bestétigen des Wertes (auf den Jog-Shuttle
dricken) ein. Die Heizleuchte zeigt den Heizbetrieb an.

» Mochten Sie nach der Bestatigung lhre Eingabe korrigieren, missen Sie erneut auf den
Jog-Shuttle Drehknopf driicken, der Wert kann dann wieder durch das Drehen des Jog-
Shuttle veréndert werden. Driicken Sie zur Bestatigung erneut auf den Jog-Shuttle.

> In der oberen Zeile (SV) sehen Sie Ihren eingestellten Wert, in der unteren Zeile (PV)

die aktuelle Temperatur im Wasserbad.

6.5 Temperaturbeiwert einstellen

Sollten Sie die Temperatur im Wasserbad mit einem eigenen Termometer messen und eine
Abweichung zu dem im Display angezeigten PV feststellen, kdnnen Sie diese Differenz mit dem
Temperaturbeiwert ausgleichen. Das Gerét zeigt dann die Temperatur entsprechend lhres
Termometers an.

Dabei gilt:

extern gemessener Temperaturwert — angezeigter Temperaturwert (PV) = Temperaturbeiwert
Dieser Wert kann jetzt in das Gerét eingespeichert werden.

» Vom Meni ,Temperatur einstellen” gelangen Sie mit der Tastenkombination in das Menu
»remperaturbeiwert einstellen®. In der oberen Zeile des LCD wird der aktuelle Wert (PV)
und in der unteren Zeile wird der eingestellte Beiwert angezeigt.

» Berechnen Sie mit Hilfe der oben genannten Formel den entsprechenden Beiwert und
stellen diesen mit dem Jog-Shuttle ein. Die Bestatigung und Speicherung des Beiwertes
erfolgt durch das Driicken auf den Jog-Shuttle (zwei Sekunden lang gedrickt halten).

» Der Temperaturbeiwert kann £10 °C betragen und ist in Schritten zu je 0,1°C einstellbar.

Wisd .2 esTac
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6.6 Sperrmodus

Der Sperrmodus vehindert ein versehentliches Veréndern der eingestellten Parameter, indem

die Eingabemdglichkeiten mittels Jog-Shuttle Drehknopf deaktiviert werden.

» Vom Meni , Temperatur einstellen” gelangen Sie mit der MODE Taste in den
~Sperrmodus”. In der oberen Zeile des LCD wird die aktuelle Temperatur (PV) und in der
unteren Zeile die verbleibende Zeit (PV) bis zur automatischen Abschaltung der Heizung
angezeigt.

» Drucken Sie erneut auf die MODE Taste um den Sperrmodus wieder zu verlassen. Sie

befinden sich dann im Menu ,,Abschaltverzégerung einstellen®.
6.7 Speicherfunktion

Wenn Sie das Geréat haufig mit den selben Parametern betreiben mdchten, kdnnen Sie Dank
der Speicherfunktion wertvolle Zeit sparen. Das Anwéhlen der Temperatur oder der
Verzdgerungszeiten entfallt, die gespeicherten Werte brauchen lediglich durch kurzes Driicken

auf den Jog-Shuttle bestatigt werden.

» Halten Sie den Jog-Shuttle Drehknopf zwei Sekunden lang gedrickt um den aktuell
angezeigten SV-Wert zu speichern.

» Erfolgreich gespeicherte Werte blinken drei mal auf und stehen lhnen bei jedem
erneuten Einschalten des Gerates zur Verfligung.

» Um Werte zu Uberspeichern, brauchen Sie diese nur mit den Jog-Shuttle einstellen und
den Jog-Shuttle dann anschlieend zwei Sekunden lang gedriickt halten.

» Lo6schen Sie gespeicherte Werte, indem Sie diese mit ,,0“ Gberspeichern.

erac Wisd.2
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7 Wartung und Reinigung

» Lesen Sie sich vor Beginn der Wartungs- und Reparaturarbeiten unbedingt die
Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch.

» Ziehen Sie den Netzstecker aus der Dose, bevor Sie mit der Reinigung des Gerates
beginnen.

» Die Reinigung des Geréates sollte nur mit neutralen Reinigungsmitteln und weichen
Tlchern erfolgen.

» Organische Losungen, starke Chemikalien und grobe Tucher kénnen das Gerat
beschadigen.

» Wenn Sie das Geréat langere Zeit nicht benutzen wollen, ziehen Sie bitte den
Netzstecker heraus und lagern das Gerat trocken in der Verpackung.

» Verwenden Sie nur originale Ersatzteile.

Wisd .2 eTac
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8 Technische Daten

Vodel wen || wezz

Abmessungen Bad (mm) 300%x155x150 302x240x150 500%295x150
(BXTxH) Gesamt (mm) 338x195x260 338x280x260 536x335x260
Kapazitat 6 Lit. 11 Lit. 22 Lit.
Heizung 800 W 1200 W 2000 W
Bereich Umgebungstemperatur + 5 °C bis 100° C
Temp. Genauigkeit +0,1°C
Sensor PT100
Regler Digitale Fuzzy-RegeIungstechnik"mit Jog-Shuttle Drehknopf
(Drehen + Driicken)
Anzeige Digitale LCD Anzeige mit Hintergrundbeleuchtung
Timer 99Std 59Min fiir Ein- und Abschaltverzégerung
Sicherheitseinrichtungen Uberhitzungs- und Uberspannungsschutz
Bad Edelstahl
Material
Gehéause Pulver beschichteter Stahl
Deckel Edelstahl

- Speicherfunktion fir Temperatur und Verzégerungszeiten
- Sperrmodus (Jog-Shuttle Eingabe deaktiviert)

sonstige - Alarm ( Fehlerstatus und Ablauf der Verzégerung )
- Dauerbetrieb
Spannungsversorgung AC 220/ 230V, 50 / 60Hz

orac Wisd .22
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PRODUKTBESCHREIBUNG

TQC Machu-Test, Kurzzeit-Korrosionstest auf Priifblechen und Konstruktionsteilen
gemal Qualicoat-Spezifikationen. Der Test wird in einer warmen Umgebung
durchgefiihrt. Dazu werden die Priifbleche in einen Behilter gelegt, der in das
Machu-Testbad gestellt wird.

Die Priifbleche missen mit einem 1-mm-Schneidwerkzeug kreuzférmig
(Andreaskreuz) angeritzt werden, bevor sie in die warme Feuchtigkeitstestkammer
gestellt werden. Der Flissigkeitsgehalt, die Temperatur und die Restzeit sind angegeben.

ANWENDUNGSGEBIETE

Beschichtungspriifung und Qualitatskontrolle in zertifizierten Labors.

STANDARDS

Qualicoat- und QIB-Spezifikationen. (Qualitatsgemeinschaft fir Industriebeschichtung)

STANDARD LIEBERUMFANG

Machu-Testbad (11 Liter) mit SST-Deckel und perforierter Grundplatte und Kunststoffbehalter (4 Liter)

OPTIONALES ZUBEHOR

VF8600 TQC Machu-Ritzwerkzeug Basis (Typ CC2000)
VF8605 TQC Machu-Ritzwerkzeug Professional (CC3000)
VF8620 Ersatzkunststoffbox fiir Priiffelder

VF8625 Prifblechhalter fir Machu-Bad 11 Liter

EINSATZMETHODE

Die (pulver-)beschichteten Priiffelder in NormgroBe oder Konstruktionspriifteile werden mit einem 1-mm-
Kreuzschnitt X(Andreaskreuz) bis zum blanken Basissubstrat eingeritzt. Sie werden ganz in die 37° C warme
Lésung A oder B im Kunststoffbehalter eingetaucht. SchlieBen Sie den Deckel des Kunststoffbehdlters, um
eine Kontamination der Fliissigkeit im Wasserbad zu verhindern. Das Wasserbad wird bis zur Hohe des
Kunststoffbehalters mit Wasser aufgefiillt. Der Kunststoffbehalter wird in das Wasserbad gestellt und und
darin erwdrmt. Die zu priifenden Teile werden 24 Stunden lang in der Lésung gelassen und dann mit frischem
Wasser abgewaschen und getrocknet.

Ziehen Sie zur Untersuchung vorsichtig die losen Teile der Beschichtungsschicht an den Randern des X-
férmigen Kreuzes mit einem Teppichmesser ab. Die Mal3e der gréBten unterspiilten Bereiche, vom
Schneidrand bis zur Unterspilung, werden gemessen und aufgezeichnet.

Spezifikationen Qualicoat: < 0,5 mm an beiden Seiten des Schnitts.

Spezifikationen GSB: dmax <=1 mm
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ZUSAMMENSETZUNG DER FLUSSIGKEIT

Zusammensetzung A fiir Aluminium und Stahl

« NaCl : 50+ 1g/l

« CH;COOH (glazial) : 10+ 1ml/l

« H,0O, (30%) D 5+ 1ml/l

« Temperatur : 37°+-1°C

« Testzeit : 48 +- 0,5 Stunde

« Der pH-Wert der Flussigkeit ist 3,0 - 3,3.

Zusammensetzung B fir beschichteten verzinkten Stahl oder Sendzimir
» Nacl : 50+-1g/l
« H,0,(30%) : 10+ 1ml/l
» Der pH-Wert der Flissigkeit ist 6,0.

Nach 24 Stunden wird 5 ml/I Wasserstoffperoxidlésung H.O, (30%) hinzugefligt und der pH-Wert wird mit
Glazial- oder Natronlauge.

Achtung!
o  Flrjeden neuen Test muss eine frische Menge Testlosung hergestellt werden.

« Dievorgeschlagenen Flissigkeiten sind aufgrund des hohen Lochfral3potenzials weniger fiir
Edelstahlprodukte (304, 316 und Duplex SST) geeignet. Dies wird durch die hohe Salzmenge in
Kombination mit dem Wasserstoffperoxid verursacht. Daher die Testlésung, oder andere Losungen
NIEMALS in das Bad legen. Stattdessen immer einen Kunststoffbehalter verwenden.

SICHERHEITSHINWEISE

o  Das Gerat darf ausschlie8lich an eine Steckdose mit Schutzkontakt angeschlossen werden.
«  Beim Einstellen elektrischer Komponenten muss die Stromzufuhr zum Instrument immer abgeschaltet
werden.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Das Recht zu technischen Anderungen wird vorbehalten.

Die Vollstandigkeit der in diesem Datenblatt enthaltenen Informationen kann nicht garantiert werden. Jeder
Nutzer, der das Gerét fiir einen anderen Zweck als den beschriebenen Informationen im Datenblatt
verwendet, handelt auf eigenes Risiko, ausgenommen, es liegt durch uns eine schriftliche Bestatigung vor,
wonach das Produkt fiir den geplanten Einsatz geeignet ist.

Die Informationen in diesem Datenblatt unterliegen der regelmaBigen Anpassung angesichts neu
gewonnener Erkenntnisse und unseres Grundsatzes der kontinuierlichen Produktentwicklung.

Im Ubrigen verweisen wir auf unsere allgemeinen Geschiftsbedingungen.

TQC GmbH 3-40721 Hilden T +49(0) 2103-25326-0 E info.de@tqc.eu
Mikolaus-Otto-Strasse 2 Jeutschland F 49 (0) 2103-25326-29 w www.qc.eu
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